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Verdomme! 


Zie je wat dat 
kreng doet 7! 





madl 
Zo, poppie ? 


Wor jij d'r zo nat van als 


Ai, dit soort schoentjes \ 
h omijt je niet de eerste W 

de beste klojo naar zin 

kop … Dat lijkt w…… _ 


teken vande 
Olsimar! wie rekent er 
CA nou opdat 

kleine MajO 
zich als 

Bolkonten 

gedragen 2! 
&| 


het nat is 7 


Maar om zoiets lul- 
ligs wil ik mn positie 
niet kwijtraken / ú 
Jij gaat boven onze 
excuses aanbieden 
en dat ding terug- 
geven. Als je ze 
met die bolle buik 
niet platkrijgt 








YALOOOOOrRR 
MD IN 


ing in Mediwest 
n al. Lichtbundel- 








! Typisch iets voor 
O,om dat wangebroed middenin 
de stad te kweken / 


Veel plezier, kroeli'5! En als je m'n ID op- 
Lol voor een hele B vist, ruk je je er | 
maar lekker bij af /_ || 








Weet je wel hoe laat het is 2/ 
Ik wíl niet da 


Hoor je dan niet wat 
Je 














VRRROOOOO0ooo e= Maarre 


GdomO! 7 n emi Ik moet het 
Hoor je dat 7 À s 
Wat verzint ze 

nou weer 2/ 








Mijn carapapa ej BE \NANN ' | Ze plet ai I| Stop Cyann!Nacara 
Mijn Carapassons / Ii NS N of N \ \ onze cara. N komt naar beneden om 
E 7 EN \ Ó passons! N je open te doen 


Toe,‚Nacara, je kent haar / Ze verandert het NE /acara/Nacara! 
hele Boodschap voor 
N SINIONN Je in de bol / 

















Vulcane / Je laat ‘mook 
Heb jij mijn ID 7 altijd slingeren, 














Hallo Vulcane !.Ì Nee, hè! Wie Ze noemt je |l Ik móet je spreken 

Waar is die is heeft je binnen kiM fiecarat Ik d! voor” 

zus van je? gelaten 7 het blok en jij bent 

de enige die me kan 
helpen ! 


























se Rot op, vulcane? Juist! Vriendinnen 

Hebel ie / 4 /lernaal oprotten moeten ongestoord 

eenen kaar! | 5 Pe DV kunnen klet: ! 

B doet ons alde en \ En 3 ) D en klel san | 
eer aan om … g En 4 , 











RN ZR CEI) 
Goed, dan gaan wij maar Pjiooew ! Ben je | 
U weet het beste hoe u die le klaar mee, bad Jesdene net 
furie moet kalmeren, zulke ouwelui / gat van arie hoge-manen 
vergruizeld en zij blijven nog 


Juffrouw Olsimar. Aardig tegen”je dok / 


Het mocht wat / Dan 


Heb ik je ooit uitgelachen om }| 
J word ik een ThilOvaro de lEimartoch 


Ik klaag helemaal 
niet! IK vind ze 
zelfs wel geinig ! 


Je spot met ze, Cyann. 

Maar als jij in de Lage 

Bassins was geboren 
zou je je ook laf en 


dociel gedragen in de 
hoop“ooit een tree 
hoger te komen ! 
Wij zijn 7hilvarO, 
Cyan..7hilvar0! 


Jij bent als Bolkop 
geboren, Cyann! Op 
een berg die je niet 


die O ächter je naam ?… En 
wat dan nog ? Jouw pa heeft en mijn nazaten Thil- ook beklommen 7 IK 
een Vijanden } Straks krijat Oe Te ae en Zal DOEN 
ij zjn felbegeerde water jd ere eklimmen 
arealen in de Midden-Bassins IA 2) fj / 
en kan hij zich ThilovarO , 
noemen / ik 


110 ? Eerste les koloniale kosmografie / Hoe zou ik kunnen ver- 

geten dat die planeet, waar we Sinds de Grenzenoorlog niks 

ieer van vernomen hebben, ooit ontdekt en geëxploitëerd is door 

de Grote, Nobele, Beroemde, Almachtige en Gévreesde familie 
Olsimar / Is dat alles wat je weten wilde 7 


Daarom ben 
ik ook zo bang 
te vallen / 
Herinner je je 

11O nog’? 





ee! Ik wil weken 
of de bui al 
voorbij is / 





Belachelijk 


Stompzinnig idee! 
Jij hoort niet in de clOs ! 


In zijn zucht om alle Ik word alleen mis- | De cultus van 'O" is wat anders 
partijen te behagen heeft | troostig als ik alleen | dan die van Cyann! De brOn 
pa Rubi me er alzes stages jj 2\aep. Maar dedeO ff zal nooit toestaan dat Jij met 

laten lopen. Ik werd er” Bi zullen maar watgraagg je zwerm vrijgrs door haar 
al mistroostig van, dus Ù het bed met mij delen! korven’ fladdert, 


wordt er zekêr zenuwzie 








EE 


Heb jij dan een beter idee 7… Ik zou er 


alles voor over hebben om Olh ende 
Grenzenzone niet te hoeven verlaten /, 


Behalve een grote bek en een lijf dat een 
lijk nog een stijve bezorgt, heb je ook een 


naam geërfd! Als je pa je nodig heeft, mag | 


je je niet drukken / Dat hoort er ook bij als 
je een_Olsimar bent! 


Krijg je betaald 
Si bit gezeur 7 
mn 


Okee, ik had min 

klep moeten hou- 

den. Maar hang ji 
dan ook niet m'n 
grote zus uit / 


Ji aat nog 
bene een keer | 
te ver, jij / 


Lul niet / Die reis naar ilO is de kans van je 


leven ! Is dat dan je enige ambitie : hieroud 
worden, tot het eind van je dagen aan je 
amoureuze collectie werken 7 





LO ligt hartje Woeste Planeten! 

Hoe kan ik daar nou een expedi- 

tie heen leiden ? Zonder jou 

had ik de bestuurderscursus 
niet eens gehaald. 


Ea 
VE (el 
Niet overdrijven, Cyann ! In je 
eentje had je het ook wel gered / 


… Trouwens, als ik even mag 





Ga jij dan voor mij naar ilO, als je 
zo graag wilk / Joù zullen je vrienden 
niet tegenhouden? 








O, hou koch op! Je weet best 
dat ik ervan gruw om hier te 
zwemmen / Zelfs bij hoog water 
glibbert er altijd wel eêntje 
tussen je benen door / 


Maar als jij droomt van 
grote avonturen … 


Verder komen ze toch En ik zeker het water in 
niet in hun toestand. Wed m te kijken ! Die achter- 
den dat ik van iedereen ijke spêlletjes van jou DE 
kan voelen wie het i5 7 e weet hoe gevaarlijk 
het hier 15 / 


Nou, sterf dan B Okee, okee 
maan. Ik ga terug … jj Helpmemaar WR 
5 5 aan boord / 


doe me dan een lol en Goed! Ik zal je 
beleef er een met mij / klotespelletje 
5 meespelen /… 


Die gevaren zijn me genoeg : We 
hebben al een ‘paar generaties 
nik6 meer gehoord vân il of even- 
tuele overlevenden. Waarom daar 
kapotgaan als je hier prettig 
kunt stêrven 7 


als ik daarna ook een voorstel 
mag doen… 


PROBEER JE NIET 
TE DRUKKEN! 











Geestig, hoo je 
kijken of hoe zit het 7 9 


ID (6 


Zi 








adhere Ik zl vende Il Jij begrijpt Ee Kit el Heus. ? Dan was ik zeker teut / 
g / el voor beestjes we alleën de passie ajo-kunst van Stel je het schandaal voor als 
gevecht van de fridyi nooit be ! voor Cyann! het’ Knopen leren, jij je in ie boilet zou ver- 

0 onen £ 


ende vlou om het zaad weet je nog? 


van de festoen. 











Toch had ik bijna gewonnen / Als ik die twee br. 
niet met elkaar had verward … 













Probeer je 
weer ‘ns onder 


oers 
je belofte uit 
te komen ? 


L 








/k 212 Wat klets 
Je nou ? 
a IE 


pe 


















Ik vind het alleen jammer dat we om de 
ilO- reis hebben gewed. Ik vraag me af 
of je je ideeën wel aan mijn vader moet 

voorleggen’. 














Als hij wil luisteren, 
zal hij moeten erkennen 
dat ze hem uit de brand 


Kom nou! Hij zal je niet 
eens ontvangen / 















Hij beveelt! zelfde. Bang voor ruzie en 


Pen Jouw pa en jij zijn precies het- 
2 
scheiden door «n muur van An 











Hij heeft alleen oog voor Yoho, Cyann! Ik heb deze schat Inde Medio ? 


jou, al wil hij het niet toe- jes besproken voor het feest. Kom even, je moet 
geven. Als jij niet de eerste pn, Zin om mee te gaan naar me verdienen, 
fj stap doct‚k à het Grijze Bassin? 
EI : 














Klootzak / Hij Even tussendoor… Shit / Straal vergeten! Ze 
had me rustig Je hebt een troeli hebben vast doorgegeven 
aan een stel achter je gat / dat ik min ID kwijt ben! We 

volupta's moeten hem zien af te 

gekoppeld! schudden in de Sloot / 


Ach, je kent de Platkoppen 
Die" lijden aan achter- 


volgingsziekte ! 
C/ 


Je ID? Er zal wel meer 
aan de hand zijn! 








Er en 


fl Ik geloof dat we m kwijt zijn maar 
NJ zen collega ve nog boverì de Markt. 
| We kunnen beter in de Sloot blijven 


tot we in het Muntkwartier zijn! 





|_Mopper niet zo en proef Í Wacht Neenee, 
dit liever! Heerlijk! _p sl ik trakteer / 








Ah. bent u het, juffrouw 
Olsimar / Hoe … maakt u het, 
juffrouw Olsimar 7 


dan stoppen ze net zo veel pitten 


je reet als e vruchten hebt gepikt !…… 


7 | 


bramen 


(ESS Wacht maar / Er komt een dag dat ze Lazuli Olsimar 
niet meer zullen vrezen … 








Kalmpjes aan. Binnen tien 
minuten plenst het / 


Wat kun jij toch leder zijn niveau, schat ! 
platvloers zijn Als je vriende met stijl zoekt moet je 
niet in de Mirto zijn / 








We haacen. Waarom probeer je het steeds 
best even opde |_ vit te stellen 7 Hét lijkt wel of 


zon kunnen e nog banger bent voor je 
wachten! | 7 der Eee de rest / 





Okee ! Gaan we, 
of wachten we tot we 








en Ù , / ’ 
Ja, ja, die is van mij! | Maar wat moet ik ermee? IJK Ben je nu klaar met die onzin ? Met die buigin- 
Ik wist niet dat ik Ze / 


Wees lief en bewaar 'm gen wek je 'm heus niet tot leve 


verloren had! tot u de Sien gevonden UNE A Pa? 








Een groet aan dedòde | Ik wou dat Col- | Vóór Colbato's dood 
kan de overgang van | batoernooit | zag pa mij niet Ed hann B) Ke seoarganenTud, 

dialoog naar stilte | was geweest. | staan… en nu ben ren Sieb Rn leur brengen 

H_ vergemakkelijken, DE JD 4 ik alleen goed om WH Maar te fe a Ka ralen Het zou van u 
gar 7 7 / 9 , G ED te vervangen! over wie her ? : 9 aal 











Kort voor hij stierf had Colbato wel vijf- À 
tien aanvallen per dag… 














= ed FAT 57 00 mm 
e broer was niet sterk, maar je pa i5 uit ander hout | Ein # Wk u Toch is het raar / Kun jij me ver- 


gesneden ! Lazuli verlaat ons heus niet zo snel. oet p il tellen waarom de Purpêrkoortsen 
x if de vrouwen lijken te sparen ? 





Al 








De vrouwen en de de0 / 
En de gelovigen die de brOn 
bezoeken / 


e! Misschien worden daarboven 
wel hun ballen afgesneden / 














ldiook! Als Colbato al zijn stages had mo jen / 
afmaken was ie even vie gebleven onhe Oh, begin je weer. 
ie misschien nog gel 


Mijn pa was razend 
a dab mij altijd bij de 
de) roridhing… 





Maar we zijn allemaal dol op je, 








poesje / Lazuli heeft je hoog zitten, 
dat weet je best. 





Trouwens, ik geef het toe, je plan moet ‘m wel aan- 
staan. Als je hem de tijd had gegeven, had ie het je 


Lach niet, maar hij vroeg zich af of jij er iets 
mee te maken had dat mijn broer ineens zo 
verslingerd was äan de brOn. 


Lachwekkend, inderdaad! 


Een reuzemop! Ik was ver 
beneden zin stand / 
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Zolang er een Olsimar leeft, De Ziekte knaagt aan me… Mijn zoon De Grenzenoorlog 
| zulle wij nooit verzaken! jj heeft ze al gedood en weldra zal zede heeft de banden tussen 


uwe wegnemen..We moeten iets doen! Re ’ | onze familie en ilO 
js dE: verbroken … 


(ga 


pn 


Ee 
NEL In 





À De oude vos | En verwijt ons Colbato stierf terwijl hij een expeditie naar 

ed probeertons | tegelijkdat we ilO Voorbereidde… Maar ze zal doorgaan /… 

B vact cen vamedie tegen de Purper- tepaaien. | nog niks hebben (||| Te zwak om haar zelf te leiden, offer ik mijn 
koortsen zullen vinden. gevonden. | hele vermogen! 





/ 
lonen Men verzekert mij dat de brOn de expeditie op zich zou 


eindelijk zijn terri- 
torium afstaan? 
vd en 7 dat de clO5 met een fiaal ter plekke ilO beter zou kun- 
N nen exploiteren dan anderen… Ik heb het overwogen … 


kunnen nemen, mits ik afzie van aj rechten en con- 
cessies… Men wijst mij erop dat het de sOndeurs ver- 
boden is zich te verenigen. Men wil mij ervan overtuigen 











Als heer Olsimar ons zijn rechten op ilO af- Dat kan hij niet accepteren! HK De woorden van ÔdeÒ, Grootmeester vande 
gj staat, zullen wij niet zo wreed zijn hem van Via Olsimar proberen de Glimlach, zijn hartverwarmend ! De Olsimar 
zijn Neumogen Ëe beroven! De brôn zal dan deO heel de sOnde te hebben echter niemand nodig om een ruimteschip 
expeditie bekostig Ĳ verzwakken. ) uit te rusten / En voor de besturing … 





Hij tart ons ! Hij kan de leiding van zom reis 
toch niet aan die blaag overlaten / 
Wat let hem ? Voorlopig kunnen we 
beter doen alsof we het enthousiasme 
van de massa voor de sOnde delen / 
= = ZEE erf 











Leve de sOnde! Moge het zuivere O deze ĳ y, Zie je dat, liefje ? Niet gek, 


Leve de Olsimar! obele onderneming begeleiden ( | hè,-dat zusje van je!… Ze 


liggen aan mn voeten! 











Wat heb je, benjegek | Dat wordt een bruin leventje, makker! Als die Mja! Maar dat duurt 
geworden °? kleine plaag eenmaal onderweg is naar ilO, nog even! Eerst gaan 

i Krijgen we hooguit nog één alarm per dag! ze de leempop weg: 
EN IN brengen. Nade mooie 
woorden het groolse 

lijkfeest, mêt alle 

uitspattingen 
vandien! 


ardon! Wat gebeurt ? > B Wij zijn Vê/ Drie dagen sinds 
Grauw op dé vuist ? $ 7 B op Olh in de buitenlandse 

r o - oe R_gezantschap… Jij naar feest 
Ons leidt 7. Voor onze dank! 


KE 





OK! Maar mijd de drukte / Jullie mogen Ë Je betuigt je liefde voor de Ì Ze be gelen hem met rode lin- Sf 


niet verkrapt worden of verdrinken !“Als 
je Nacara ziet, laat haar dan naar de 

Drie Fonteinen komen. Papa wil dat ze 

met de familie scheepgaat voor de laat- # 
ste tocht, Het is een Soort ontvoering. 


Dode ddor te verhinderen {fB ten vol heilige teksten die, 
dat de ‘veermannen' hem 4 5 NS 
meenemen en door hem te | 
bekladden met de kleur 

van je naam. 











[_____RNKAN | RE 
Maar uiteindelijk winnen de veermannen het 
altijd, De stoet bereikt dan het meer van de Drie 
Fonteinen, waar de Grote Veerboot voor de laat - 
ste reis aangemeerd ligt… 


De veermannen! Het zijn er maar zes, 

maar als zij een weg versperren, kan 

de overledene die niet meer nemen! 

Als de massa er zin in heeft, kan het W. 
uren duren … 





Vulcane en Azuree zoeken haar /… 

Nacara toch | Het is lief … ik bedoel … heel tactvol 
| verkeld ?|_ van je om Nacara toestemming te 
an 5 


Spaar me je zieleroerselen ! 
Het lijkt mij voor ons plan beter 
dat Nacara vaak in ons gezelschap 

wordt gezie 





















Kijk! De familie Ik ga pleite / Olsimar AN 4 \ 8 
verlaat de Vaargeul | oe er ikracaro riet NRN Le 6 
vóór de Kolk. ha en jé 





hebben gevonden 
voor de laatste 
overtocht … 













al zo teleur dat je Ki 
vriendin Nacara… 


PEF! Erkomt | Een paar minuten voor 
geen eind aan!} je broer, is dat nog teveel 
gevraagd ? Het stëlt me A 


is 


ebt alles gedaan 
om haar van Colbato weg te houden en nu 
het je beter uitkomt, wil je dat ze onze 
rouw komt delen / 





















Wat weet je ook van me 7 IK probeer verwoed op je te 
lijken, maar je keurt me nooit een blik waardig / 


m … Misschien moeten we ‘ns praten, 
Cyann… Misschien kan ik me over een paar dagen 
even vrijmaken 





De Veerboot is uit het 
gezicht … Waarom geef je het 
teken niet 7 


DE en 


EE 








Sneller / We missen toch al de 
helft van het feest / 























Zeg, poppie, jij lijkt mi die Aan mn kloten /Jij gaat de 
88 geen Majo! He ij st is uit- V) trap af, en wel meteen! 
B Sluitend voor het hoogste Dn E A 
van het hoogs P Á f zn, 


Zoals je wilt,maar 
wel naarboven! 








Wat een snoezig gevalletje ! t Laat haar 
Ik dacht dat je die simpele 
dingetjes alleen in de Mino kon 


krijgen / 


Laat toch! Lazuli is 
nog niet dood en de 
Olsimar-clan waakt 
over ers, 


Geef je ogen even rust en je hersens werk / Wat 


moet eerst ? De ziekte verslaan / Enige kandi- 


daat in de arena : lazuli Olsimar / Het gaat er nu 


niet om of hij gelijk heeft of niet, het gaat erom 
dat je je achter hem schaart. 





is een vriendin 


1 Ze Onze lieve Cyann! Kost me 
moeite te bedenken dat zij 
het lot van het mannelijk 
geslacht in handen heeft! 


Hee, ben jij er ook ? Wat 
is dat voor een hanger ? 


Overtuigd, domkop 7 
Het is zonneklaar / Met 
zo'n pragmatische vrien- 
din kun je maar één ding 
vrezen: dat je ooit ach: 

ter de motieven van 

haar vriendschap komt. 


O, mij niet, al denk ik natuurlijk wel aan 
een ‘Speciale betekenis van het woord 
geslacht! 


Je komt van pas, Nacara !/ Ik probeer 
Cyann uit te leggen waarom het onfat- 
soenlijk 5 én de Kolk én de Vaargeul te 
blokkêren voor één overledene , terwijl 
er een epidemie heerst, 
ZT 5 








Ze houden het drie minuten vol. Ik Alsof de Purperkoortsen er nog niet ge- Ik krijg wat van jou / Straks ga ik nog denken | 
heb alles op de tweede duiker gezet, | noeg doden! Dit soort weddenschappen dat ze deze tent terecht verbieden voor de 
maar de laatste die door de Sluis | is streng verboden, Cyann! Bedenk hoe- Med en de Bolkonten 
gaat mag in elk geval vannacht | veel munt de vijanden van je vader eruit 
jn tann delen. kunnen slaan als ze zouden horen dat 
) Jij ze organiseert 


Niks ernstigs ! Ze kan Des te beter! Mijn Je wordt niet betaald om “Ténzij hij de Koortsen 


bang te zijn! En die collega heeft opgelopen en 
van je die beweert Prolo te dat niet wil weten 
hebben gezien inde Hoge. 
Die is vast nog bezopener 
dan m'n vriendin / 
Denk je niet ? 


niet tegen”alcoh: 


collega op de zuidtrap is 
in elkaar geslagen 
door een bende Prolo! 
Dus toen ik jullie zag, 
was ik even bang dat. 














Okee, je wint weer / 
Waanzinnig, zo snel als jij 
herstelt / 





Ja, en als jij me vannacht 
niet had gevloerd / 











Toe dan! Wat riskeer je 7 }| 

Teleurstellen kun je me 

toch niet, ik heb nooit iets 
van je verwacht ! 


Jezus, je hebt me net de doodschrik 
op het lijf gejaagd, snap dat dan! 
Ik doe alles voor je, maar als je zo 
doorgaat doet Straks alleen je 
vader nog alsof hij in je gelooft! 


Doe niet zo stoer! Dat irri- En trek niet zo'n gezicht, 
teert me mateloos bij jou! daar kan ik al helmaal 


Mn reet! Jullie zijn allemaal 

hetzelfde! Kijken naar het beest 

windt jullie op, maar in het kos- 

tuum van de dompteur komen 
Jullie pas echt klaar / 


niet tegen! 


Zoek het dan zelf maar uit! 
De dompteur mokt af / 








Ik heb op de Tand 
meteen maar wat 
eieren gezocht … 


Als ik naar jou Alsof jij zo volmaakt bent / Jij 
kijk wel, ja! verwacht misschien niks van me, 
maar de anderen des te meer, 
vanwege die expeditie! 





De sOnde wordt nog altijd 

gevreesd, maar niet meer 

gerespecteerd … Kun jij dat 
verklaren 2 





Van de ene op de andere dag ben 
ik de hoop en de kampioene gewor- 
den van een heel volk … dat me haat! 


Je aa ! Ze zijn alleen 


niet zo dof op je al jij op je- 
zelf Bent de 











Kip, kip, kip! _ 
Kom dan, kippetje ! 





Prachtfeest, juf /Uw broer 
was niet de eerste de beste ! 


En de hufter die dit heeft geschreven … Vóór de Ziekte 
zag je die leuzen tegen mijn familie niet / 


Van de deO heb je niks te 

vrezen ! Vroeger wilden 

ze de macht van de sOnde 

beperken, maar ze heb- 

ben de belangen van Olh 

altijd verdedigd tegen die 
van het Rijk 


Hun ongelooflijke kennis van de plan- 


„tenwereld is de“basis van onze faam en 
‚ rijkdom … Of je het wilt of niet „de har- 


monie en de welvaart van onze planeet 

zijn van hen afhankelijk en zonder hen 

züllen we de Purperkoortsen niet over- 
winnen. 


Doden … doden 
die weten wat 
leven is ! 


Die twee zijn 
in elk geva 


Dank je ‚maar het zijn 
mijn types niet! 


rBezoek de Heilige Fonteinen. Kom 
elke Maan naar de brOn. Het O 
van de brOn brengt rust. Het O van 


de brOn bestrij 


Q is de volheid, 

O is de volmaaktheid. 
Blauw ei van het leven, 
OQ verdoolde Planeet, 
O Zee van heel de Aarde, 


de koortsen … 


Moet je die 
. gek horen! 


Ĳ 


ZS 


\ 

 Flauwekul /We snijden af 
via de poulmars.Da's mis- 
schien niet korter, maar 


we ontlopen wel dit soort 
samenscholingen / 








Kom je nou ? ters Sn 5 / _{ Bedankt, ik heb mn portie spanning op 
5 © earn Rl de Tand al gehad, 


/ AN 


Als je maar geen duik neemt / Dan krijg 
ik dë schuld, Zonder dat ik je echt het 
laatste duwtje heb mogen geven. 
TN 





Maar …maar „maar … U …„u.u Kom terug! 
… Dat is … dat is… dat is… ontzettend 
gevaarlijk ! 





Ik heb namelijk Te zw. NEE! De 
zinom te be A poul…de poul… Het 
zwemmen / . zit vol Poulmars ! 














Mijn woorden interesseren u niet? E 


Ik luister wel degelijk , 

heer Olsimar... Maar 

ik ben zo weg van uw 
antieke verrekijk ! 














Of van een poesje! 
maar terzake! 


Een verzamelobject. Hij valt dus niet onder 
de wetten op de privacy van de burgers, 
maar je kunt er tot aande Tand en on- 
danks de mist de haren op de rug van een 


kater mee tellen. 





Uw initiatief is nobel, 
maar de brOn moet er in 
aller belang en conform 
de regels bij betrokken 


| \ worden, Eerlijk gezegd, 


Ik wil niet onaardig lijken, maar sommige 
zwartkijkers bij ons vinden dat er tal vân 
commandanten zijn wier bewezen moed, 
verantwoordelijkheidsgevoel en stuur- 


manskunst … 


Heer, baart uw Cyann 
ons wat zorgen. 


ls zij wel. hum. volwas- 
sen genoeg om een onder- 
neming te leiden waarvan 
heel de toekomst van Olh 
afhangt ? Ze houdt van het 
leven @n dat past ook bij 
haar leeftijd, maar ze is 
zo speels en zo dol op man- 
nen, begrijpt u ? 





N 
U lijkt niet onaardig, u bént het! fi 
Cyänn is een Olsimar naar afkomst 
en bloed / En met dat bloed heb- 
ben de onzen al onze rechten op 


ilO betaald, 








ter bereid is er enkele tests in af te log 
de geldigheid van de proef durven 


wen, dus wat moet ik dan nog. 
ns niettemin… 


etwisten. 


Kom terzake ! Ik heb mn twijfels over uw } Het zou mooi zijn als we degenen die u via haar probe- 
7 dochter, maar u acht ik hoog. ren te raken, dé mond kunnen snoeren? De vluchtsimu- 

En zij heeft uw volle vertrou- JR lator in onze clOs is wat ouderwets, maar als uw doch- 

Ko” “ en, zal geen deO 





Goed /Maar Cyann is Erots.Om haar IFK Die zal u bevallen! Ze staat veel meer / 
niet te kwetsen zou ik het erop willen || - achter uw opvattingen en heeft al ak sd meergenoene ng Ik 
gooien dat u de cohesie vande tandem|[f diverse stages binnen uw muren ge- Zen BAE Á in 0 Ee a Balen 
pilobe-copilote wilt toetsen, | volgd, Juist om u een plezier tedoen 9 d AN be Als e 
EBER Wens oetoden BR van de sOnde niet ongerust maken omdat 
Á we per se de zwartkijkers van de brOn 
E gerust willen stellen.Ik wil me nu even 
terugtrekken, als ik mag, 





Een ongewoon heftige aanval, 
Juf froùw/ Hij wil u en Nacara 
Spreken zodra”hij weer enigszins 

toonbaar is 














Die haast ineens 
bevalt me niet / Kon 
het nu echt niet 
worden uitgesteld ? 


Niet overvragen! Olsimar 
bewijst zijn gede wil door 
een test te’a ren 
waartoe niemand he 

had kunnen dwingen, 


Opschieten! Bij 
dageraad moet 
alle5 klaarstaan! 











Mijn vader schaamt zich kenne- cls Ik geef toe dat ze een erezaak 
lijk voor me ! Zo vreselijk was en maakt van haar onafhankelijkheid, 

het toch niet om mij bij zich a 5 maar om nu opzettelijk het Andere 
te nemen in de eerste machine Jia pe à toestel te nemen … 





Ze zeggen dat die ouwe simula- 
toren gevaarlijk kunnen zijn! 





AS 
Hel 
A 


( Als je niet ophoudt, kun je een 
optater‘krijgen ! 















































Nee! Jullie niet ! 
Jullie moeten 
tot het einde van 
de tests inde 
Buiten-clOs 
blijven / 


Je hoeft dus niet Pas op! Ecajol5 Leuk, hoor! Hoe 
groot te zijn om zijn heel… krijg ik hem nu 
als kleintjes be- a je =d weer terug 7 
handeld te worden! B VAD 





Daar / Hij gaat 
de dol Ai 


Hij laat ons de hele cl. 
Waaâaho! Te gek hier, zeg ! 


Mm Een pauwebaom / Die is 
verschrikkelijk zeldzaam! 
Godver, al& we híer 























Verdomme, hoe durft die 
shit-plumeau iets over mijn 
familie te voorspellen 77 
Geef me een snoeisnaar, 
dan maak ik'm kapot / 


Waarschuw de OdeO, 
de pauweboom is duidelijk: 
de test van de Olsimar 

wordt een ramp! 

















Laat ze boch kletsen / 
We moeten de ecajol 
zoeken / 

SS — 

































































































































































Ik had je gevraagd de cassettes met 
gegevens over ilO te pakken, niek om 
ze ergens slordig op te stapelen ! 





e kunt weer leem gaan steken 


de niksnutten / 


Zou je mij dan niet 





ET 





Kn KST 
Haal niet alles door elkaar / Ik moet er niet aan 


denken wat er zou gebeuren als we de cilinder 


van de test verloren of beschadigd hadden! 














Aardig van u om mijn ge- 
heugen op te frissen, mi 
dit ântieke spul ken 

uit mn jeugd / 


U gaat ervan uit 
U was bewusteloos dat ze al een fout 
U moet hebben gemaakt 
voor ze goed en wel 
begonnen zijn! 


GEE 


Nacara Thilvaro … 
Installatie voltooid … 
Wacht info af. 


Alleen een handi- 


capje om ze even 
uit de routine 
te halen 


Als dat geschud 
niet gauw ophoudt 
krijgen ze nog een 

orgasme ! 


Cyann Olsimar … Installatie 
voltooid … Kom maar op met 
die info / 








Zulke hevige trillingen Mijn collega's zijn Als de incompetentie van 
zijn praktisch onmogelijk geen experts, Ze uw collega's de desinte- 
bij het materiaal dat wij fj moeten iets zien om gratie van mijn dochter 

gebruiken, ] te kunnen geloven Varg was hek wel zo sub 
m î in de waarde van de iel geweest me dat 
test schouwspel te besparen / 


Daling ingezet, Corrigeer de penetratiehoek … 
Z000! Applaus voor de artiest / 
FD > 











Buiten de ringen… Noord 45 … 
Oost- West 62 onderweg naar 70 
Hoogte 25.000 … Baan gestabi- 
liseerd. 























Godver ! 
Dat wordt heibel / 
We zijn verdwaald! 





























Kom mee ! Ze laten de finale Die twee sekreten? 
Dat wil ik niet missen! 


rechtstreeks zien 




















Twee sekreken 7 Die vette 
Bedoelt ie Cyann Eh neukdoos 
en Nacara ? E 


5 
Gauw, voor ze 
terugkomen ! 


Al 





Neukdoos 7 
Wie wil die 
nou neuken / 








Mooi, maar nu staan we ||. Geeft niet ! Ln | 
wel helemáál buiten! |. We lopen omen |M 
wachten ze op het 
instap- platform 
op. 



































EN EE 





Maar … waar heb je die 
geplukt 7 

















Landing over vier 
minuten, Begin af 


te tellen, Er kan niets meer 


gebeuren, 











Vlakte van lspa in zicht, Goed zicht. IJs 7. Ik check : min 53° aan de 
grond. Windkracht 2, weer gunstig. Het loopt gesmeerd / 


Dat wordt een 
foutloos parkoers, 
al hebt u hen niets 

Ik heb ze inde kassen bespaard, 
geplukt maar ik ver- 
stop ze wel, hoor/ 


Remraketten 
Een. Twee. Drie. Vier. 
Zo!….We komen 
neer als een 
veertje / 











Dit kan niet /… Landen ze 
nou uitgerekend in een van 
de twee meren van Ipsa?/ 


Ed 
Stel u gerust ‚het water fj 
is maär schijn Uw top- ff 
teerlingen züllen niet 
verdrinken inde 
Simulator / 

















Ze kunnen eruit! Hee, ze zijn 5 7 Hou op met dat gegiebel! 
kennelijk blij dat ze nu niet naar ilO | SE /keis een verklaring! 
H 4 hoeven / JE 























Een verklaring 2 
Die eis ikook! 
Maar dan van de deO! 


Wel, mn waarde Zhej 7 Wat 
is daarop uw antwoord 7 


Cyann heeft gelijk, Heer / 
De ee e water- 
plas van Ipsa ligt op ruim 

500 mijl van onze 
landingsplaats, 


Een… een foutje 
misschien. Als ú even 
wacht, gaan we dat 
meteen na 


Maar volgens de boordinstru- 
menten hebben we een ijslaag 
van 30 cm moeten breken om 
vervolgens in 6 meter diep 
water te duikelen / 


Ongelooflijk / De ingevoerde info 
is wel degelijk vari ilO, maar ze 


bevat onbegrijpelijke wijzigingen, 
fouten zelfs, Verwisseling of niet, 


die cilinder nad er niet mögen 
zijn! 





Zes meter waterop Ipsa!? 
Maar dan is de info vals 
De vlakte heeft sinds mensen 
edenis in het regenseizoen 
nooït meer dan 15 cm water 
kunnen vasthouden! 


ten we de schuldigen vinden. 
Voorlopig kunnen we a | 

onze nederige exc 

bieden aan de familie Olsimar 








7 
Ik had de reactie van de de0 wel willen zien! 
We wisten zo zeker dat jullie zouden winnen 
dat we deze bloemen voor jullie hebben geplukt! 














et bij ge 4e 
‚ese 





dat blauw! voor W. 
T IE d 
v P 


y 


| 











Schaam je je niet om 
naar heb vüurwerk 
te kijken, terwijl je 
opa en oom worden 
ingekleid 7 





SST 


Laat hem! Weet je wat 


schatten uitge 
van zijn dochter E 
gewone volk zijn 
























































Hup, Nacara! Nog, dri 
meter en je wint / 











- Ri 
Uw vriendin heeft Wij raken nooit f 7. Mijn borsten trouwens ook niet / 


zich kennelijk snel uitgeblust ! Twij- 5 nn 
hersteld vandeon- If _felde u daaraan? Ze Ik complimenteer u uiteraard met 
gemakken diewiju (|E uw anatomie, maar…die bloemen ? 


hebben bezorgd, , 














Prachtig, hè ?Sterk.… 
mool… en vol 





Ik benijd u / Het wordt 
een schitterende reis / 
b Weet u, mijn vader is in 
mijn geboortejaar naar 
IO verkrokken. 
HEEN. 


O jee ! 
Dan moet ie 
al eeuwen 

morsdood 


De Grenzenoorlog is nu al 54 jaar voor- 
a en we zijn hem nog amper te boven, 
Veel ellende had voorkomen kunnen 


worden als de sOndeurs de onderhan- 
Gaden met het Imperium meteen 


had 


en overgelaten aan de brOn, 


Oh! Ze had bijna 
het record van Ekton 
Agorm geëvenaard! 


Hoeft niet / Gezien de 
snelheid van de reis en 
nog een hoop andere 


| dingen kan de vader 


van meneer nu best 
minder afgetakeld 
zijn dan hijzelf / 


Als censul van 
het Imperium vind 
ik Fio's analyse 
bepaald 
steekhoudend! 


Mag ik u mijn assistente Erha voorstellen, en Fio,onze 
eerste man op de Kwade Aarde, Hij zal straks een waar- 
devolle compagnon voor u zijn, 


Kom, kom / Die reis naar i1O 
is geen Nacht van de Ark! 
Jullie oudste zusters zullen 
heus niet terugkomen als 
Jullie jongste zusjes. 


In jouw plaats, 


opstellen, 





In Olh-jaren 
hebben de laatste 
ilO-kolonisten ons 


Zen geleden 
er! 


aten, Da's het 
enige dat we 
moetën onthouden. 


Inderdaad / Als de afgezanten van het 

Kifo, zou ik me Imperium zich weer gaan bemoeien 

terughoudender met de interne zaken van de onafhan- 
en“ neutraler kelijke werelden, is de Grenzenoorlog 


voor niets geweest / 




















Uw dochter is nogal. 
sensueel / 








De Odeo-raad wil nagaan of het invoe- EvenfondanonsAwaarder ne) vanie Dat is al zo sinds de voortijd van de 


ren van de foute info, die de best van En EE de anahaen Einen de Blauwe Planeet. De brOn is één grote 
uw dochter ontregelde, boze opzet Ae SealAEEEL An AAL familie en u weet ook wel dat het niet 
is geweest. U krijgt de uitslag als ! Ke vongenen ke É meevalt de generaties op één lijn te 
eerste, AANZIEN krijgen. Hee, hoor ik daár de stem van | 
| 5 uw dochter niet 7 i 





Kom, Cyann ! Je kan me toch niet verbie- | Noem je dat praten 7 Nacara was de vriendin van |” Stel je niet zo 
den met acara te praten / Je hangt over haar m'n broer en hij is nog niet aan en laat Colbato 
m3 wa ran Mier heen alsof ze een ‚koud of ze zoeken haâr al op erbuiten / 
lupta is / in zijn tann/ Ti t 


AAS 
ND X 


Je kent me toch, Cyann 7 Doen we wie het meest jaloers 
Zou ik je vriendin door Vairon is ? Cyann breekt vandaag alle 
. laten versieren waar ik zelf records ! Pilote en copilobe, 
ij ben 7 ij da's tenslotte twee handen 
8 A op één buik / 





Nd ; Mijn GPD 
Crysane! Onze vr dS Tot gauw, Cyann! We 


een zware dag gehad. 5 SRE hebben te veel op, er is 
5 kj niets aan de hand, 




















Het gaat niet om mij!Het gaat 
} om duizenden mensen ! Wie zijn 
verantwoordelijkheid niet neemt, 

t geen privileges 


Belachelijk incident / Je weet 

toch dat die Crysane meegaat 

met de expeditie en dat je haar 

haag zult hebben / Tot je ver- 

trek drink je geen druppel 
meer! 
































Onzin! Straks leid je een 


| van de machtigste clans 


van deze planeet! Je kunt 


je geen privé-motieven 
meer permitteren / 


Je mag ze geen aanleiding ge lijken nu 
nog de sterksten, maar we staan steeds meer 
alleen. De deO hebben maar één misstap.nodig 
om het bondgenootschap op te zeggen 


Praat niet zo, 
rust liever 





: Het volk is verdeeld, maar ook grillig /… De 
epidemie zaait onrust. Eén, twee bevlogen 
toespraken en het keert zich tegen ons / 


Wij komen terug van ilO 
en dan maak ik je beter / 








Dat zel je 
altijd) 


Macht is een eenzame \y 
zaak / Het eajn van 
anderen bereikt men 


vaak huns ondanks! (4 





Je hebt me niks te 
verbieden! Kijk naar je- 
zelf! Alsof die openbare 
attaques van jou zo goed 

zijn voor onze 
reputatie! 





0 ST 7 
Zo gaat het nou altijd ! 

mn arme Nacara, we zullen je 

weer ns moeten vragen de 
brokstukken te lijmen / 








/ Ik maak mn excuses, Over tien dagen vertrekken we 
kruip door het stof ‚maar niks naar de Kwade Aarde, Dan heb | 
ehandelt me als een snot id . van niemand meer last en word 
| je beoordeeld op wat je kunt, 


















Daar! Daar! 
Alweer een! 





‘Die mastodont schijnt net zo'n 
kleine te hebben alseen jochie, 


_Tjonge,wat |__nou lelijk … meer Zo zou je niet over ‘m praten als je 
6 ie lelijk! rappi dan mooi! | monder water had gezien. Daar 15 
9 9 k een Dogodon een en al gratie / 


Behalve als hij voor een car: 
plan Opduikt, 











Maar zijn hersens zijn Het is toch ook zo! Wat een 
groter dan die van jou! & kinderpraat over een dier dat 
MH _alduizenden jaren vóór ons de 
oceanen van deze planeet 
bevolkte ! 


Jij zou vann counar nog 
e@n schoonheid maken! 





We naderen de 
baai van Ilcando, 
Ik zie de 
terminal al. 
nn en 


Nee !Maar dat lezen we wel 








Bij elke landing voel ik 
m'n maag / 


Nemen we | 


de rail ? 


EEEN 5 
Er groeit hier | Behalve opde Vier Eilanden! 
ook echt niks / | En weet je waarom? 


Ben je gek! Er moet een volant 
voòr ons klaarstaan / 








zodra Nacara ThilvarO 


een gidsje over flora en 
fauna van de Kwade Aarde 


heeft afgescheiden / 








Trek niet zo'n gezicht, Cyann ! 


NDat pluimvee is zeker meegestuurd om Trek uw nagels maar weer in, juffrouw. Die Ovudon | Normaal eten we hier 
hun nagels te scherpen / zijn er speciaal voor u. Ze zouden zelfs van plan zijn alleen maar rotzooi / 
Kn ueen “Volée Volcan” voor te zetten / 











SS 
SSS 
SSS 
ED et 














el 


ene 


zl ZN 
Ae, ral De ED pd vn 








Pas op! Niet die kan 
op! Nee! 





Hadden ze u niet gezegd 
dat ik kon sturen ? 








Als jullie je nou even opfrissen en dan 
bij mij komen … Ik logeer in C-14, 


INC Im deze hokken zitten voornamelijk alleen- 
nog staande vrouwen. Kerels wagen zich hier 





geen 500 meter van hier, 





En nog iets / Ga nooit te 
voet uit. Neem een vrope 
of gebruik je ID om een 
pakrouille op te roepen. 
De warme buurt, aan de 
Andere kant van de Boule- 
vard, wordt jongedames 
ten sterkste atgeraden. 





Slapen -zal in het begin misschien 

tegenvallen. Er vindt op de Rodomont 

baan om de twee uur een lancering 

plaats. Da's niet alleen een hoop 

lawaai ‚maar de druk valt dan ook 
even weg ! 





























Slechte start /, Spot er maar niet mee! 
Ik had de stille De vermiste meiden worden 
hoop dat ik hier vaak toevallig teruggevonden 
verkracht zou bij de werkzäamhedén … na 
word „die of vier jaar en onder drie 
ETD of vier ton zand ! 








Ik wacht buiten en HORREG 
dan naar je vriendin”/ 


En 





























Als Med had je 
wel een beter 
onderkomen 


Als copilote 
had je kunnen 
weigeren mijn 


Kunnen eisen … hok te delen, 














vergissen, het is het enige loge- 
L__ment met een zwembad 


[et serregebouw /U kunt u niet | 
va jp 
/ ie 






















De meeste onderdelen van het schip wor- 
den vanaf de magnetische baan gelan- 
ceerd en in de ruimte gemonteerd, Mor- 
|gen wordt het onderstel van een van de drie 
|@xpeditievoerkuigen gelanceerd, Vanwege 

Ii 

het gewicht is het een klassieke lancering, & 


Ze = =d 






























































Zhej! Ik ezen u LE niet 
verwa 





Í 
We willen u steunen. De brOn is tot alle offers 
bereid om u bij uw zware taak te helpen. 





En u bent zo'n "offer"? Da's nou eindelijk een 
rol waarin u me misschien zult bevallen / 






































Sabotage of toeval, een 
ramp is het / Het kost maan- 
den eer we weer zo'n lance-|_ 

ring kunnen doen. , 





Ik vrees dat uw vader 
daar anders over denkt, 
"Juffrouw Olsimar "'/ 


Dan maar niet / Dan maken 
we de ploeg maar kleiner, 
We gaan în ieder geval 

geen dag later dan 
afgesproken / 


Het reeds Aanval ne navigatiepersoneel op de Kwade 
Aarde had een feestje georganiseerd voor uw aankomst, 
na dit ongëluk weet ik niet of … 





Cyann is mijn voornaanf 
meneer de ingenieur / 


Maar Cy … Juffrouw 
Olsimar,u weet best dat 
het onderstel van het 
laatste voertuig 
onmogel… 





Hebben wij het "offer " 
om zijn mening gevraagd 7 
Dat u“"waarneemt “is best, 
maar ga me niet vertellen 

wat ik moet doen! 





NV 


„Trouwens, iedereen 
die vergeet dat ik deze 
expeditie leid, vliegt 
eruit! 





Dat gaat door, 


Sor! Hoe meer tegenslag, 


hoe meer we onze ploeg aaneen“zullen 
moeten smeden. 








En ET ENT 
Let wel, de kunst van 
het Knopen komt neer op 
de laatste knoop, die alle 
andere tegenhoudt! 


| Paradoxaal genoeg kunnen we zo alle 


parasieten Schrappen, de afgezanten 
van het Imperium en de rest, 


We bewonderen de manier waarop If 
u zich hebt doen gelden tegenover 
het personeel van de bäsis, 





ETT EE 
Vind je dit feest 
nu echt een goed 
moment om me als 
Majo te verkonen? staan 


RE Te NE OENE CEE EE 
Beloofd is beloofd / Bovendien mag 
je er niet minder fraai bijlopen 
dan de Bolkoppen die onder je bevel 


Ik wou dat ik je optimisme deelde, 
maar als het ‘een sabotagepoging 
was zal het niet de laatste zijn. 


É 














Zag je Offer- Zhej kijken 
toen“ik hem vertelde dat mijn 
vader volledig instemde mët 
mijn beslissing om de ploeg te 

verkleinen 2 


Ale; we willen dat sje ons sjien 


sjtâaan moeten we éen sjekere 
disjipline in acht nemen. 





\ A 
PIG 

















ten met zulke lieftallige ver. | 
schijningen, zouden we nooit 

“meër zo naar dromen / I 

{ 


7 


Juist. De ballen 
Ik ga lopen ! 











ES EN EEE _— Er 
| Da's nu alde vierdekeer dat _Hj|'We gaan haar zoeken! Goeie reis, meisjes ! Terwijl jullie Mooi, ze is alleen. 
ĳ je belt en ze is er nog niet /. Daaf hoopt ze natuur- me zoeken, kari ik het zwem- 7 
Ik had haar nooit alleen moe- Wf| lijk op, maar dan kun- bad kraken. 
ten laten gaan. nen wij tenminste 3 
A NRN rustig slapen / 























Nu wij, kippetje ! 


\ 








Die lul zei nog wel dat Je moet er m 
Á aar wijs uit 
ze donker was ! kale ij kunnen : als die Sletten uit 
EN ; de stad zich niet verven, 
bleken ze zich wel / 














“Vind je dat wij er minder onthul- 
. lend Vrone 7” In de vrope wacht 
gen ontvangsjtcomité dat vast 
meer in on5j chassis geïnteres: 
g. sjeerd is dan in dat van de taxi. 


Zeg, superwoman ! Jij hebt 
toth wel ergens eeri harig 
plekje zonder tanden 7 





Klerebuien! Wegwezen! Nog geen 200 meter v 
5 eén heel leuk ‘abri'bje / 





Zonder die plens- | Mooi van niet! Dat type is B En je wilt niet dat 5 
bui hadden zeons | meestal wel heet inde mond, Proleten zijn het … ik hét nog een beetje Wee il 
vast en zeker maar koud in de-kont / Vairon is anders... | erger maak,hè? Wees Bardi ER 
verkracht / 9 AN kwetsbaarder. Hij is Bee die 1e daa 
’ NI) nogal vande kaart | ron is mri type niet. re LWEE 
; door de naderende Hij kan zich lang 
scheiding. aftrekken voordat ik 
hem een handje zal 
helpen “/ 











Hou maar op, 
ik snap het al / 
Nacara heeft de 
kluit belazerd, 
Crysane / 


vee tendensen | enn meer. I| Geuss 
J 2 Fió zei net dat hij Peel 
je in het zwembàd $ asiel 
zag duiken toen Elen 
hij langsliep /… 


Het kreng !|__ Wacht, laat mij het IE io heeft gelijk / 


Ik zal «r terrein verkennen / Op de Kwade 
leren / Als het uw vriendin Aarde werken 
N niet is, kan het een | 
zwerver zijn! 


/â) 


Ik gluurde niet, maar ik zag 

hef wel … Eh. nou ja, all 

een silhouet, maar ik ging 
van uit dat u het was” 














Moest ik die apen _J Kom,kom, Cyann! Zonder de 
nog bedanken ook! {| deO was Nacara dood geweest ! 








Dat maakt die narren niet Niet zo paranoïde Vergeet niet Mooie sEroom- “If Zulke experimenten voer je maar 
minder verdacht Fio hoef -Al}\ dat Jij geacht werd daar rond te stoot! Misschien zonder mij uit / 4 
i heeft Fio je wel 


de de overvaller niet te do- zwemmen ! 
den om Nacara te redden. beroofd van een 
Tenzij hij hem het zwijgen 

wilde opleggen / 


Een geslaagde sabotage en een mislukte aanslag / We zullen onze 
g 7 9 g Íĳ 





Nacara-en ik gaan terug naarde stad om de voorbe- c 

reidingen te bespoedigen en jullie de rest van de ploeg waakzaamheid moeten verdubbelen ! Jadde zal versterkte be- 

te sturen. Tijdens onze afwezigheid zijn jullie alleen waking en bepaalde eed instellen. Crysane stelt 
een onderzoek in, 





Jadde én Crysane verantwoording sÈhuldig, 





Duidelijk, Crysane? Contact per bol voor de gewone 
dingen, maar voor belangrijke zaken zoek je ons eens 
in de zes dagen in het geheim op in de Olsimar Toren. 


Komt inorde / 


Schiet op, Cyann! 


ledereen wacht op 
/ 


ets overbrengen $ Doe me een lol … en ver- 
aan Vairon 7 „geet dat hij bestaat / 









RR uk el Baie AE 
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vt 
AN 
U 


























ee 
Wz zi Us 


| 


























Zet ‘mop, 
meiden / 








De sfeer verslechtert ! De tegen- 
standers van je vader profitéren | 


van ons verlate vertrek om de 
bevolking tegen ons opte zetten! 


We moeten de laagstad voortaan | 
N mijden i 





Stelletje zuiplappen / De menng ligt \j{ Das waar! Ik moet 
vol leempoppen, maar die poezen komen me bedwingen om 
hier paraderen met wippende tieten in meisje Olsimar 


plaats van op ilO een remedie te zoeken! [|| niet éen schoen 
Waarom herinneren jullie ze niet aande 
mooie beloften van heer Olsimar ? 


in d'r smoel te 
\ smijten / se 





7 
| Wel alle) … Gore |. 5top/ 
p! Straks gaan ze 
klootzakken! | hog overal rondbazui- 
neh dat jij op de vuist 
gaat met dronkelappen! 





and geneest zonder O!En wiede | en RR Ae nndaE raa tige pre- | 

Ol AN d de gemoederen bedaren? ne ae 8 
NZ EN or wf, vijanden zitten 

en | riet bijdede0, 


Gest! Je ziet toch 
dat ik met meneer 
sta te praten. 


Toen je die strandslijpers links liet 
liggen, had ik even de illusie dat je 
verstandig was geworden! 
7 SF 


( 











Hij staat te 
kletsen met… 





“_Ren naar het hok en kantel de 
troggen terug / Ik hou de poulmars 
op afstand / 








Je beestjes worden 


iets te familiair / 





Hoger die voeten! Hoger! „Geef 


mijn Foto de ruimte, anders wordt u 
het toetje van de poulmartjes / 


It Ho!Nacara! 

Denk je aan mij 
of laat je je 
„door dië vent 
bepotelen 7/ 














YALOR! 





“Hee, blote 
billenkop! Laat je 
niet afleiden / 

ve 








Hou / vast, Cyann 7 
/k kantelde troggen! 














{Ik heb een prachtkans emist om De deO maken dik | Werkt het [ Ja,ja, nu 
j je te dumpen 1. Ze hebben je wel uitstekende middel-| ook tegen wée ik osn AN 
toegetakeld, zeg / tje tegen brand- de bränd de me m'n baan! Tenzi 
Za z wonden van poulmar-/_ tussen dr uw vader… als AIN 
4 tentakels / zE ee 
: 5 E wat ik heb gedaan om 
SS u be redden… 











Ja, waar is die Die heb ik KO. achter- 
hufter eigenlijk die gelaten op de k… 
nie en ne NT 
erwijl jij stond te 

“teken 2 

























en = KLO sn IRO Oi PE 


En nu, terwijl Cyann voor ons aller bi berei is de gevaren 
van ilO te trotseren, heeft men geprobeerd haar in het poul- 
f marbassin te werken. De dader heette Fio! En ‘t was een de0! 


äj had een lid vande brOn een a za 


jj lid van de SOnde openlijk 
aangevallen / 





{De brOn veroordeelt 
Ì deze barbaarse daad 


unaniem / 
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{ N a gegen i 
ERE al 
ki I ner En 
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bela E, bi 
A mn: 


rn wa nt ei 
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Uit het onderzoek zal Ë De Derogatoire Akkoorden! Dat is ook de 
blijken wie hierachter zit. : ER Maar.dan wordt het Imperium bedoeling! 
Maar voorlopig eis ik voor JB pal uw enige erfgenaam als uw na- D 
mijn familie dë toepassing | WA Le ER % Komelingen sterven / 
van de Testamentaire Dero- 4 ij Tek ( + = 2 EE, 
gatoire Akkoorden van de 2 Ln Á ij ' FTT N ie 
Hoge Imperiale Web 1 Ï d À 
: ; Nel 
bod ig 
5 Ja! Maar als de brOn van 
AEN Olsimar dacht te erven, 
À AN grijpen ze er wel naast! 
EN (IPA / 8 
on Ï / 
Á | | 
El IAR 
| 
| MN ne 
L 
Ge 





Da's nou het respect |. Precies / Maar Heer Olsimar, wij Toch ontleent Het zou ongepast zijn 
van de sOndeurs voor |: omdat de dood- begrijpen uw vreês, Bj u slechts daaraan If ruzie met ute zoeken mar, àl t 
‚ het volk! Olsimar _ fvan zin dochters Bj: Mâaf de Hoge Impe uw rechten / Wij respecteren uw keu- Bil hem zijn populari - 
biedt het Imperium Jiu het Imperium Bj: riale Wetten zijnin Of wilk u dieóók Bij ze: Ik kom vanavond naar teit kosten! 
een opening om op- Jk inde kaart onbruik geraäkt. ter discussie f uw Toren om de basis 
} nieuw inde'Onafhan-\ speelt, zal stellen 7 


| van onze nieuweakkoor- | 
kelijke Werelden iedereen ze den te bespreken, 


4, 


te infiltreren! beschermen! 


Olsimar verwacht u, Groot- / We kunnen Zhe) nergens van beschul- 
meester-van-de-Glimlach ! digen, maar mögen hiet uitsluiten 
B dat zijn progressieve ideeën Fio's 
zwakke geest hebben beïnvloed 
sien 


De brOn laaft enkele jonge heet- Waarvan akte! Ik kan dus U geeft ook niks toe / Maar laat De stage maa 
hoofden die een voorbeeld nodi afzien van mijn testamen- Nacara dan in elk geval in het heilig- ee pi bien 
hebben : Zhej wordt ver van Ol taire beschikkingen. Zodra dom van de brOn haar bOna-stage | ARE duren 
verbannen… Erha, zijn assisten- de expeditie terug is, en vol- voltooien. Een klein gebaar, dat'u 9 

te, wordt gedeöradeerd. | ledig geslaagd mag heten! niets kost / 


0 

















PIF Elkedag | Vraag Nacara maar | Voor Nacara kunnen jul- Me 
die vulkaan óp. 7 | 
kan mek mebrij om éen 40-däagse | vrijwilligers maar ikheb |» 
____| stagein1Odagen te | niemand iets gevraagd! [3 
5 GE mogen dòen / TN FEE 


wie je moet pijpen | lie de pot op! Jullie zijn Ezi 
eb 








Blij dat we Eerst de vruchten 
weer bijde | _ sorteren die jullie 
brOn Zijn! geplukt hebben! 


Als jullie niet ophouden met 


| ruziën, zul je nooit tot de 








Doe dat bij je kh 
verminken jullie nog een 
kind / 








If als we daar Erha niet hebbon, die haar 
eidt / 


al 


bezoekertjes rondl 
7 en 














EUMID IVLEM AUBLI)(OEEND TNA AARD 
Die lui verbeelden 
zich dat de hele stad 
van hen is / 


Enquêteurs behouden tot 

ruim tien minuten na hun 

dood nog hun agressieve 
reflexen / 











toch minstens kunnen toestäan 
Zhej te vergezellen in zijn 
1 


Je makkers van de brOn zijn 
BI ondankbaar!… Ze hadden”je 
ballingschap 








Nou ja, voor gids spelen is geen schande 


Ga maar na! Je hoeft maar “iets te ijverig 
te zijn en je zou kunnen eindigen als dië 8 


j Arme Fio!. Brrr. IJselijke, maar verruk- 








Das gevoonigen obsessie van je! 
Köm liever wat drinken ! 


Ge 





Ikmoest je nog een zoen geven 
namnens “Crysane! 
/ |_Dat zoume 
verbazen! 


Crysane is realistisch … (ze vraagt je heus niet Ikben door zo'n rovogel in m'n tenen gebeten ! 
Ze weet hoe lang een reis ff zoet op je’ duim te zuigen fB __… Ik hoop niet dat “het een infectie “wordt / 
naar ilO duurt … tot Ze terugkomt, 8 


Zie } mij voor je, op ilO, met een 


stijf beeh en half verlamde kakkies ? 
„tk zou me gewoon impotent voelen! 

















Val niet uit je rol, 
mooie hengst /”Tot nu toe 
was je “fantastisch! 


Ge kr 


Lieve Vairon, De leegte in mn 
wie smaaltomde k hoofd verfoeit je 
leegte in je hoofd ‚|_cynisme. Wat voor 
vergeet je ware verwarring gaat 

kwaliteiten / erachter schuil ? 

7 NN: TE al 
















Zoals je wilt / Ik heb niks tegen zwijgen. En 
Erouwens … ik zou niet willen dat je hèt geheu 
gen van Crysane belast met het verslag van 

onze kennismaking. 























































[Mezelf / Ook al zou je die slet 

de lieve lange dag sur naaien, 

je zou mij er niet over horen 
Geen woord / 


Ken jij meisjes die 
niet jaloers zijn? 





Je was de hele ‘|. Rot op, Azuree! Als je Í Nee, je hebt beloofd dat we mee- | Okee! Jullie krijgen je heldin te zien in haar 


dag weg. Papa me niet rustig laat machten naar Nacara's Ascensio 

vroeg zich af werken, blijven jullie in de brOn /.… Wij weten bij wie je 

waar je was, morgen hier! vandaag was en we hebben niks 
d gezegd … 


alle-vogels-vliegen-show /… Maar nog één 
woord en ik gooi jullie uit m'n zwembad ! 














Maar noem je dat heroïsch, je ene Hoor je niet dat 5 


been voor het andere zetten 7 iedereen je vraagt je | 
jÒ 


mond Ee houden 


ezegd 't rechte 
laten / 





Haar weg is maar een duim breed! 
Eén misstapje en … Plons / 
De hele plechtigheid in het water! 





Uw Cyann,min waa 
koph 


originele ki 


et 


rde, heeft een | 
sacrale ! a 














‘Onder de water Ja,krubje! Daarbinnen |- 
vallen door ? | is het nòg erger! De Grote |, 
O van de brÒn zijn net 
Versaï / 


Wat is dat, 
Versaye ? 





Een legende ! 











IINE 


Blij je terug te zien / Je hebt geen idee hoe hard ik heb moeten wer- Je bent inderdaad afge- Gta niet zo te gluren, 
ken in je afwezigheid! Niet al be kapot ? vallen! Je was toch'al vertel leveren ee we 
ern verkrekken / 


‘Ik ben gerad- 
braakt! 


We zijn zowat klaar / Crysane komt vanavond ‚na haar 
verslag beslissen we ! 





GrotO! Verrukkelijk! Dat begon ik echt ont Zeg, ik zou het begrijpen 
Jij niet? bals je mijn afwezigheid 
i melf had opgelost tussen de 
dijen van een volupta! 

Heb. heb je bezoek gehad? 


pe 


zettend te missen! 


edaan ? O, ik word gek / M'n arme lief / 
Ontoonbaar geworden / 





Crysane ! Zo vroeg hadden we je niet ver- 
wâcht !… wat is er gebeurd 7 Je bent zo We zullen morgen al moeten |R endat is veel gevraagd!| vrien 
wit als een doek! verbrekken/ ij U hebt nog maar een 


jr 


LL 


EEE 


enden di In zn ne Eer MRG 
Ik heb slecht nieuws! _ ||È U eist de waarheid, Bk waardigheid, 





{Voor mij is die 
hele grap toch veel 
wreder dan voor jou ! 











Verdwijn, ik hoor 
iemand komen! 
Niemand mag het 
weten, hoor je 7 
Niemand / 


et 


| 








[ : û 155 
| Sorry dat ik je stoor, maar ik Ik snap haar haast niet Crysane is een intelligente, even. 


met je spreken / Ze heeft het overgevaren, | wichtige meid. Ze ie mieschien 











| PIKE en |_ wat moe en daardoor verward, 
Volgens mij ie ze overd'r maar ik heb veel vertrouwen in 
toeren / | 





Had haar dan de expe- { _… Niet zo overgevoelig / Mijn informatie 
ditie laten leiden / klopt met de hate ! Ga je vriendinnen halen, 
Ô we hebben geen tijd te verliezen ! 














f EL n__n a 5 

Í Jullie slapen onderweg. De technische ploe- f 
gen lossen elkaar de hele nacht af, zodat het ijf 

Eerste schip operationeel zal zijn bij jullie 


Het moet strikt Maar beter ook / 


( ledereen [__ Wat ? Zul je niet 
geheim blijven / . Als ik Vairon kapot 


zit in bij het vertrek 
aanwezig zijn ? 


Ì_Geen afscheid van en verscheurd moet hetzelfde 
aankomst op de Kwade Aarde 7 Mórgen, als 


het voor jullie 12 uur is -dus hier 16 uur- zal 
het schip de baan van onze planeet verlaten 


lie en vrien achterlaten, zou ik 
familie en vrienden de moed niet meer 
hebben! 


Schuitje, 


Ik moet hier blijven om H_Dus dus ik zie Jawel, Cyann, Gl | B Kom,niet zo kinder- 
geen argwaan te wekken bij If je niet meer ? bij je terugkomst … 5 \ B achtig! Ik bel je 
de deO. Ik zal hun het ver- F ZEE NER dl \ morgenmiddag 
vroegde vertrek pas melden ij N Î (8 
als er niks meer aan te doen | (es : 


Beloofd! We spre- | 
ken elkaar vlak 
voor je vertrek! 








Wat gaat | wil je ons laten slapen, ja? 


‘t Erdag! 


Je had het ee 
Schip moeten nemen! 
Dan had je nog twee 
uur met je vader 
kunnen praten, 


Heb jij soms met Ee gepraat ? mijn rol 


dwingt me om de laaËste te nemen. Het àftellen | 

is begonnen. Lazuli zal het de deO moeten ver- | 

tellen, die is heus niet in de stemming voor bab- 

peltjes / Als hij eerder belt, houdt Crysane de 
lijn vast tot onze aankomst 











DOOD IAA NN IAM 








WE Uw nachten zijn kostbaar, f 
at ?! Ze zijn al onderweg ik zou de vloeiende harmonie Maar in ernst: dik is puur een 


j naar het ruimteschip? Waarom or ne + Olsimar-onderneming! mij valt 
hebt u medat nietgezegd? an: he | hooguit to verwijten dat ik Z0- 
Vanwaar die haast “ineens ? Ae woorden veel tijd heb verspild om het 

Ô Sen R Jullie naar de zin te maken / 


B Om de stijfkoppen vande brOn 
te paaien ‘hebben jullie Nacara 
op nonactief gestêld via jullie 

ag Maar de epidemie 

| schrijdt voort Elke dag sterven 

er mannen. Elke verspilde 

seconde is een misdaad / 





En hier hebben we bij mooi weer cen 
prachtig uitzicht over de stad 


GAM 











U hebt gelijk! Er hangt een lichte 
lijkengeur in dé lucht ! 











On A EN 
Wat een i 
dat din 


Da's nog niet alles ! Ik heb haar hier gezien met 
4. eergisteren / Ze doodde er vogels 


bloedbad / 
Er a” SHRINK ON 2 mee eù maakte een bloeddorstige indruk! 





me 


Aiaiai! We zullen De hoge | Straks blijkt nog dat + 
Heer Olsimar moeten | omes Gdan Cyann Ei0 willens en E % naren 
storen! Dat bevalt albijd | wetens heeft ver.noord! ei EM En 4 

me niks! vrijdit! G gen MOED: 
) antwoorden. Roep een Hoge 
è Dignitaris op, ik blijf hier liever 
buiten, 





| Ae ze Ons nu nes om willen en 
raaien, moeten ze van goeden N 
huize komen, Cyann! Kk ie 





Die Erha is n opruiend 


Í B type. Lijkt me verstan- 
dig datje wat Sterke 


Armen laat komen! 





zou haar bellen, Ze ie nog niet in het s ip! Trouwens, ze weet 
Heer. heel goed wat haar te doen staat / Wat moet ik 
haar dan nog zeggen 7 


== ee 
Je len weegt als een verwijt. Je dacht toch 
niet dat ik me Ee buiten zal gaan aan zo'n lach- 


wekkende, steriele manifestatie van vaderliefde? 


Okee, jij je zin / Haal iets wa 
in ik eën paar woorden met 
Cyann kan wisselen ! 








7 mena en mn 
aat „heer / Daar komen mensen die weinig ge Zegaan Cyann | Moest een keer gebeu- 
zullen zijn u te laten praten / ' arresteren! Dat f ren! Die Majo särren 
) wil ik zien! ons al zo ‘lang’ 


7 


Het doet me toch | Het knaagt,hè 7 En dan te bedenken dat wij 
wel wat / | ons leven wagen voor een stelletje klootzakken 
p dat ons waarschijnlijk nu al vergeten is / 








Inderdaad! Je had nooit naar 
Olsimar toe mogen gaan voor 


Des te erger! We koesteren 
alleen nog verdenkingen tegen 
Cyann, die bij een onderzoë! 
van het slachtoffer misschien 

oplossen als sneeuw voor 


Ik wou hem niet verhoren, 
maar juist beschermen door 
een cordon tussen hem en 
de menigte te plaatsen … 


k en 2 ; f Hoe dan ook, hij zegt dat 
fl / / ó 3 


Blij u te zien meneer! 
Dit Soort zaken gaat mijn 
competentie te boven… 


zijn dochter op wég is 
näar het ruimteschip 











Het vertrek afgelasten om Cyann wat 
vragen te stellên 7/ Min beste man! Ze 
ij zouden u de vreselijke consequenties 

van zo'n besluit bitter verwijten! En stel 


dat zeer iets mee te maken heeft! Dan 


riskeert ze de Grote Ontzetbing en hebt u 
het op uw geweten dat het Imperium 
mijn enige erfgenaam wordt! 








Ik kan niet ge- 
loven dat Uw 
dochter bij zo’n 
schandelijk mis- 
drijf 5 betrokken 
„Toch. 





KU moet een dader hebben ? 
j Maar,kerel, die heb je /… Ik 
ken de waarheid ende plicht | 
dwingt medie te vertellen! | 
Maar mijn krachten zijn 
beperkt „dus doe iets aan 
die drukte, alsjeblieft, 


KEE 





Ga discreet naar de Toren ! Na jouw 
boodschap mag geen andere haar 
meer bereiken! Verzin wat,maar 
overtuig Cyann ervan dat ze mijn 
telefoontje moet vergeten en het 
uur van vertrek moef aanhouden. 





Wacht / Ze mag niets weten van 
mijn gezondheidstoestand en van de 
möord op Vairon! Ze is instaat zich- 
zelf aan te geven om mij te hulp te 

Í komen. Ga! 































De rest ligt voorde 
hand ! Ik Vervroegde 
het vertrek van het 
ruimteschip zodat 
Cyann, zich van niets 
bewust, haar missie 
in alle rust zou kun- 
nen voltooien … 














M. meent u 


Goed! Vairon wilde Crysane hier houden. 
dit serieus 7 


Ik ging naar ‘m toe om hem te overreden 

en zag ineens de Blauwe Sikkel / Ik was 
Dang dat die charmeur ook gi dochter 
zou tegenhouden. Mijn bloed stolde mein 
de aderen! Ineens, een vlaag van woede 
„doodde ik hem ! Stom! 


Twijfelt u aan 
mijn woorden ? Zou u 
het vertrek durven 
uitstellen terwijl 

u een dader hebt ? 
U hebt zelfmoord- 
neigingen, vriend! 

























































Hum! Deze zaak Hier doodt Een goede raad, z 


wil haalen of niet „die 







dan Olsimars concessies op 








aat mijn bevoegd de staats- patrouilleur: vergeet Ï 5 
eid te boven /… ï (_ wat 4 hebt gehoord. oude vos belazert ons / at oreerbee eadnaAn He 
zal me tot de Raad En stel me in verbin- Maar haar laten gaan ee ders 


derden en oed… Ik wacht uw orders 


riskant … 






moeten richten. ding met de Grote 
5 Raad, 





















Het bevel om het ver |I “16 Cyann niet aan boord 7 Wat ? 
trek van het schipop, K Over een paar minuten ?Nee!… 
te schorten zalons BÉ Pech gehad, ik kan niet wachten. 


bereiken… zodra hell Geef Kaar de instructies zodra ze 
| komt / 


Heer Olsimar eist dat ze alles negeert wat 
. het vertrek kan verkragen / De Ode0 zijn 
razend dat ze voor eenì voldongen feitzijn 
gesteld, hij moest naar de brÔn om ze te 
sussen. Cyann moet zijn telefoontje maar 
vergeten … 









“En,‚meneer ? Arres- 
teren we Olsimar 
of stoppen we het 





onze planeet heeft 
verlaten / 








wa 


Boodschap volledig 
ontvangen / 











dag van 
dat hij haärdat niet 














Op de posten, Cyann! Ae Crysane ! Rustig! Nee! Hij is niet meer inde Toren! Er is hem toch niks ern- 
Kom van je luie reet! |__ We hebben nog een paar De de0 hebben iets geflikt om ons stigs overkomen, he 7 


We verkrekken nu! minuten en ik moet m'n tegen te houden / Het ziet er link 
Bevel van Lazuli/ vader nog spreken… uit! 








Welnee’! Alleen, hoe lan- 
er we wachten, hoe groter 
et risico / We moetên 
we 


Heeft hij verder niks gezegd ? Niks persoonlijks 7. De Olgimar hebben zich 
Ikbedoel, voor mij: geen klein woordjë 7 nooit erg bekommerd om 
de gevoelens van anderen. 
Verbaast het je ? 























L Rot a AC niks | E& 5 | A Zen zeg Je niks maar praat je 
ve zegg Á alleen … Hij is ziek, doodziek / 
EE En onze réis zal lang duren ! 





Stuur een boodschap naar | 
de Toren Die krij t hijda \ 


bij zijn terugkomst nj a ii 
- \ \. ZA Miet zo koppig, meid; Anders 
heb je je hele leven spijt /… 
































( Als je de code van de Toren “Ik zal "Gr LO! J dez, h? 
Hallo! met Cyann zal je missen / "Grot! ij wou deze reis toc 

kwijt bent ,i | Ae: ls dat alles 7 Jullie hebben Jij wou dit avontuur 7 

hens d Ik weet dat het je koud elkaar altijd alleen maar | 4 Je krijgt het / 


Oe N70 BE za Eerd 








In 
Sl - 








Kijk! Kijk ! De Simar-ilO verlaat ons! 
EEE 











Ik begon onderhand te twijfelen 
die verrekte expeditie … 
Wi 












Hoe dan ook, een vertrekkend ruimte- 





Eindelijk} 


Het oa ge 
t_nog om 









e rust die me kennelijk wordt 
aangeboden, te aanvaarden 















jd verneukt | 





Mee / Nooit laat ik me meer door hem beduvelen ! Zijn volgende 
grote reis maakt ie maar alleen … 
— IM 














